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Dichtungen und Sprachproben.

Das kleinste M. Ich weiB es befer als ihr! Did, wo schéni Kleider
mit Krinoline néch der Mode driiie, sin Mamselle, un dié, wo gering

gehn, sinn Jungfere.

Das mittlere M. Hér do! do war' jo min grop Schwester am Sunda’
e Mamsell un am Weérda' e Jungfer!

(Hagenauer Anzeigeblatt).

Anmerkungen

vom Herausgeber.

4. forr — ze beim Infinitiv: um — zu; ebenso 6. — 4. Britsch, f., eigentlich das
Brett, auf welchem die Wische gesehlagen (gebritscht) wird, dann die Waschbank iiber-

haupt.

Vgl. Grimm, Wb. II, 893. — 9. nije, ndhen. — béjle, biigeln. — 10. Wér-

da', m., Werktag, wie 19 : Sundae’, Sonntag; vgl. Z. III, 460. — 14. wdre, werden. —

16. wo, welcher, e, es, unbiegsame Relativpartikel;

tragen.

Z. I, 207, 22. — 17. drdiie,

Gedichte in Nirnberger Mundart.
Von K, Weifs, Kunstdrechsler, in Niirnberg.

I. An meine Drehbank.

Su gtéih- 1’ halt von fréih bis Nacht

An dir, du 1¢ib4 Dréchslbénk;

Du bhéust mi’ wél oft méid scho
g'macht,

Doch biust-mi’ g freut,sulangi’denk-.

Ja, wenn 1’ halt an dir théu stéih b
Und dreh: mei” Perldmutter glatt,
DAau héb* i’ 4 Vergnéig™ oft

Und herrli’4 Gedankn g-hatt.

Déu wérd der Drehbénkpfostn mir
Zon allerschéinst-n Béuch nbam, 10
Wau d- Viig] sing4 prichti’ draf,
Und Alles is mor wéi 4 Tram.

I’ sing* halt ndu’ mei™ Léidl4 4’y —
Natirli’, s k6™ nit anderst sei”:

‘W4u ‘s klingt und singt, ddu stimmt
mar doch 15
G wils vuller Freud'n &' mit ei’.

Und oft, wenn b4 der Arbet i’
Scho” zdubracht hob- di ganze Nacht,
Und ‘s h4ut der Mond, di Sternld

zamm
Su freundli’ mir durch s Fenster
glacht, — 20

D4u wérd *s mor wunderli’ zo Méuth;
Denn Bilder zéig™n nau verbei
Ap meiner 18ibn Kinderzeit, —
Ach Gott, es k& nix schéiner sei!

St géng4 mer di Stund'n 'rum, 25

Dafs 1’ 's oft gaor nit gldbn k&,
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Und wéret i’ &’ no’ su méid-,
I’ denket: wirli’ nimmer dré.

Drum héb i’ di’ halt ger su géorn,
Denn d hilfst mir af} jeder Nauth; 30
Su lang* 1’ no’ an dir k& stéih,

Déau héb- 1" gwils mei” Stiickld

Braud.

Niuch dén wiu s’ su Mancher
sehnt,

Diu denkt ja gder mei” Herz nit
dr§,

119

Héb Arbet { und bin i’ g'sund, 35
Bin i’ der allerreichstd M4,

Und brauch® mi’ vur kén gréufn
Herrn

Nit z-buck'n um 4n Gnad'ng-halt, —

Dés Bif!l4, wos i’ brauch™n thou,

Verdéin® i’ durch mei~ Arbetbald. 40

Und sing4 will i’, bis derzou

Der Audem endli’ mir vergéiht
Und bis des Rod, dés i’ hob* dreht,
Zo gouter Letzt &’ still4 stéiht. —

Il. Der reiche Mann.

In Fréihjiuhr waors, & Toég su
schér’,
Vur’s Thir héb: 1’ grod- méif-n géih;
Di Viig'l héb'n lusti’ g'sungé
Unddfwaorn alliKnosp'n g'sprungs,
Die Sunn4 haut &’ prichti’ g'sching, 5
Daf} 1’ héit bald vur Freud'n grin4.
Dau hob 1’ grseufzt: ,woi d- reich™n
Leut
Doch g'néif'n kénn4 éiz déi Freud- !¢
Und wéi 1’ no’ su denk'n théu
Und géih- dorbei schéi™ langsam
zou, 10
Dau kummt dorher 4" reicher M&;
No', denk- i', dér is gliickli’ dr{,
Und will 1’ 'n kennt hob-, ség: 1’

glet’:

,Dér Tog, Herr, konnt nit schéiner
sei.

Sie hobn s 4 der Welt doch
schér’, 15

K6nné alli Tog spazéiorn géih
Und brauch'n si’ ki Bifl4 z* grimi,

Wiu S- wos fiir'n andern Tog her-
nehm4.“

,Biz gengé S-1¢ sacht dér miirrisch
draf,

» Wos hob i’ vo' dén Rummég-laf! 20

I’ b'sinn* mi’ éiz grdod hi™ 4 her,

Mit welchern G-schift wos z* mach'n
war-:

Dau fillt mor s Béierbrdud ei7, —

Dés, man' 1, kénnt' 'os Best: no’
sel”;

Doch is der Hopf'n siindli’ theuer 25

Und 's Hidlz, — mer braucht jo
graufi Feuer. —

St haut dér éizd fortd thou';

I' sog- glei': ,Laufn S mi’ in Réuh

Und briud S: Béier, su viel als S-
még™n, --

Mir is ddu weiter nix drd”g-lég"n.¢ 30

Hob- ndu Adé ganz freundli’ g-sacht;

Doch, wéi i’ fort wiar, hob- i’ g-lacht;

Gott, hob: i’ denkt, du bist doch
gout!
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Der Alles schéi™ eiricht'n théut! Doch dén, wiu du 4 Herz haust

Dén gist' 4 Herz und dén 4" G¢éld, 35 | géb,

Dafl @&n's ersetzt, wiu ’'s ander Der lebt doch g'wifs des schéinst4
féhlt; Lébn.

Sprachliche Anmerkungen

vom Herausgeber.

I. An meine Drehbank. — 1. Ueber kalt vergl. Z. IV, 285, 152,

2. Drechs'lbénk, f., Drehbank. Bénk ist, wie Wend und Hénd, die alte, aus dem
beumlauteten Genitiv und Dativ Sing. (mhd. diu hant, der hende; diu want, der
wende; diu banc, plur. die benke) bis in den Nominativ vorgedrungene Form.
Vgl. Z. 1I, 288, 2. Gramm. zu Griibel, §. 12. 88, d.

4. su lang* © denk:, so lange ich mich erinnere; Z. II, 205. IV, 341. Griibel I, 47, 2.
II, 53, 4. 166, 3. Weikert, 45, 2.

7. Ueber den nasalierenden Laut des durch Vocalausfall entstandenen g'n vgl. Grii-
bel, §. 63.

8. herrli’d, herrliche. Der Wegfall des ch u. g im Auslaut (¢, ichj m?’, mich; prich-
', natiwli’, ndw’ etc.) findet bei den Adjectiven auf -lich u. -ig oft auch inlau-
tend statt. Griibel, §. 56, d. u. 62, b.

11. wédw — draf, worauf; Griibel, §. 106, d. — wdu, wo, nach mhd. wi; das. §. 14, a.

13. mdw’, hernach, dann, aus mhd. nich und neben der Pripos. nduch; Griibel §. 13.
Z. 11, 83, 7. 423, 57. — &', auch; Z. II, 76, 2, 3. III, 89.

14. anderst, Adv.. anders; Z. II, 404, 11.

19. zamm, zusammen, allesammt; Z. III, 172, 21.

22, zéig'w, ziehen; Griibel, §. 65, a. — wardei, vorbei; das. 22.

25. géngd, (wir u. sie) gehen, nach urspriinglichem gangen (mhd. wir gangen, gengen
neben gin, gén) gebildet; Griibel, §. 98, 1. Schm §. 952.

26. gaer, gar, gewthnlich zweisylbig wegen des r; ebenso 29: géarn; II, 1: Jauor,
Jahr; wdasr, war., Vgl. Griibel, §. 52, a. B

27. weéret', d. i. werdete — wiirde. Ueber den Ausfall des d vgl. Z. II, 194. III, 98.
Grlibel, §. 58; iiber die in schwacher Form fiir die Bedeutug des Conditionalis ge-
bildeten Conjunctive Prit. der siidbairischen u. Gsterreichischen Mundarten vgl. Z.
I, 288, 11. II, 84, 14. 90, 11 u. Griibel, §. 97, a; ebenso unten: denket’, dichte. —
wdrly’, werrli, wahrlich, nach mhd. werliche, doch mit Kiirzung des .

33. mduch dén wdu, wornach ; Griibel, § 104, i.

38. buck'n, biicken, beugen; Z. IV, 498.

42, ﬁudem, m., Athem, mhd. Atem.

II. Der reiche Mann. 6. grind, Ptc. v. alten st. Vb. greind, weinen; Z. 1I, 84, 27.
96, 28. IV, 34.

8. éiz, éizd, éizet, jetzt; Z. I, 131, 11.

20. Rummdg-laf, n., Umherlaufen: aus rumma — rummer, d. i. her - um-her (Z. III,
193, 133. Griibel, §. 87, ¢) u. G-l4f*, n., Gelaufe, oftmaliges Laufen; Z. III, 526, 6.
Griibel, §. 86.

21. hi" d hér, hin und her. Ueber d, und, in formelhaften Verbindungen s. Z.1IV, 553, 9.

22. mit welchern, mit welchem; die starke Endung -er ist hier mit dem Pronomen so
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